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Kasper
Mose

en:
Architect, furniture and interior design-
er. Graduated from Aarhus School of
Architecture in 2008 at the Institute of
Design. He gained experience at top
Danish design offices: Arkitema and
Friis & Moltke Architects. In 2020 he
opened his own design studio, where
he seeks simplicity and a holistic ap-
proach to design.

pl:

Architekt, projektant mebli i wnetrz.
Ukonczyt Aarhus School of Architectu-
re w 2008 roku w Instytucie Designu.
Dos$wiadczenie zdobywat w najlep-
szych dunskich biurach projektowych
- Arkitema i Friis & Moltke Architects.
W 2020 roku otworzyt wiasne studio
projektowe, w ktorym poszukuje
prostoty i holistycznego podejscia do
projektowania.

de:

Architekt, Mébel- und Innenarchitekt.

Er schloss sein Studium an der Aarhus
School of Architecture im Jahr 2008 am
Institute of Design ab. Er sammelte Er-
fahrungen bei den fihrenden ddnischen
Designburos: Arkitema und Friis & Moltke
Architects. Im Jahr 2020 eroffnete er
sein eigenes Designstudio, in dem er
nach Einfachheit und einem ganzheit-
lichen Ansatz fir das Design strebt.

Ovall is

a harmonious
blend of
aesthetics an
functionality,
embodying

a minimalist
concept that
captivates with
its simplicity.



be:functional
be:simple
be:geometric
be:unique
be:inspired

bejot: of the world
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TBOAWH
Tabletop: finger joint solid wood KDAB
Metall finish RAL 9005s

en:

Functionality and mobility

The lightweight design of the Ovall
table makes it easy to move it closer
to the sofa or armchair and to move
it quickly to another location. Thanks
to the two available heights, it can be
adjusted to fit a variety of furniture.
The wide top provides space not only
for a phone or notepad, but also for
working briefly on a laptop.

tables:ova

pl:

Funkcjonalnos¢ i mobilnosé

Lekka konstrukcja stolika Ovall utatwia
jego przysuniecie do sofy lub fotela
oraz szybkie przestawienie w inne
miejsce. Dzieki dwoém dostepnym wy-
sokoséciom mozna go dopasowac do
réoznych mebli. Szeroki blat zapewnia
przestrzen nie tylko na telefon czy
notatnik, ale takze na krotkg prace

przy laptopie.

de:
Funktionalit&t und Mobilitat
Das geringe Gewicht des Ovall-Ti-

sches macht es einfach, ihn ndher an
das Sofa oder den Sessel zu ricken
und ihn schnell an einen anderen Ort
zu bringen. Dank der zwei verfuglbaren
Hohen kann er an verschiedene Mébel
angepasst werden. Die breite Platte
bietet nicht nur Platz fur ein Telefon
oder einen Notizblock, sondern auch
flr die kurze Arbeit am Laptop.
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Tabletop: ﬁnger join’t solid wood KDAB

Metall finish RAL 9005s X :
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TBOAWL

Tabletop: finger joint
solid wood KDAB
Metal finish RAL 8015s

TBOAML
Metal finish RAL 7043s

en:
Stable construction

The Ovall table rests on a sturdy po-
wder-coated metal frame, available in
a structured finish, in our RAL colours.
The lower part of the base has been
fitted with a felt pad, which prevents
the furniture from sliding on slippery
surfaces and protects the floor from
scratches.

.

TBOAMH
Metal finish RAL 6021s

pl:

Stabilna konstrukcja

Stét Ovall opiera sie na solidnym,
metalowym stelazu malowanym
proszkowo, dostepnym w wykorczeniu
strukturalnym, w kolorach z naszej pa-
lety RAL. Dolna cze$¢ podstawy zosta-
ta wyposazona w filcowq podktadke,
ktora zapobiega przesuwaniu sie
mebla na sliskich powierzchniach oraz
chroni podtoge przed zarysowaniami.

TBOAWH
Tabletop: finger joint
solid wood KDAB
Metal finish RAL 9005s

TBOAML
Metal finish RAL 5008s

de:

Stabile Konstruktion

Der Ovall-Tisch ruht auf einem stabilen
pulverbeschichteten Metallgestell, das
in einer strukturierten Ausfihrung in
unseren RAL-Farben erhdltlich ist. Der
untere Teil des Gestells ist mit einer
Filzunterlage ausgestattet, die ein
Verrutschen des Mobels auf rutschigen
Oberflachen verhindert und den Bo-
den vor Kratzern schitzt.
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be:creative

: _/ RAL 6021s

RAL 7044s

RAL 6034s

RAL 1019s

RAL 7006s

RAL 7045s

RAL 8014s

RAL 7043s

RAL 7047s



RAL 3012s

RAL 8015s

RAL 9003s

RAL 5008s

RAL 6013s

RAL 9005s

RAL 6009s

en:
Persénlicher Raum

Der Tisch Tables:ovall ist in einer
breiten Palette von RAL-Farben
erhaltlich, die frei kombiniert werden
kénnen, um originelle Kompositio-
nen zu schaffen. Diese Flexibilitat
macht den Tisch nicht nur zu einem
funktionalen Mébelstiick, sondern
auch zu einem unverwechselbaren
Designelement.

pl:

Spersonalizowana przestrzen

Stot Tables:ovall dostepny jest

w szerokiej gamie kolorow RAL, ktére
mozna dowolnie tgczy¢, tworzgc
oryginalne kompozycje. Dzieki tej
elastycznosci stot staje sie nie tylko
funkcjonalnym meblem, ale i wyrazi-
stym elementem aranzacji.

de:

Personalised space

The Tables:ovall table is available in
a wide range of RAL colours, which
can be freely combined to create
original compositions. This flexibility
makes the table not only a functional
piece of furniture, but also a distinc-
tive design element.






7% 3 Cllip CL'S 215 TBOAWL
“Upholstered with Alaska: ASO10 Tabletop: finger joint
o Metalfinish'RAL 8015s solid wood KDAB
Metal finish RAL 8015s
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TBOAMH TB OA W H
en:
be:flexible

The tables are available in 2 heights: 600
and 700 mm and 2 types of tops: steel or
oak finger joint solid wood.

finger joint solid wood / klejonka debowa

en:
Table top and construction

Top in finger joint solid wood or steel, pow-
der-coated in the colour of the structure.
Powder-coated steel structure (colours
according to Bejot's pattern book).

TBOAML TBOAWL

pl:

be:flexible

Stoliki dostepne sg w 2 wysokoéciach: 600 i
700 mm oraz 2 rodzajach blatéw: stalowym
lub z klejonki debowe;j.

che steel tabletop / blat stalowy

KDAB

z klejonki debowe.

de:

be:flexible

Die Tische sind in 2 Hohen erhdltlich: 600
und 700 mm und 2 Arten von Platten:
Stahl oder Eiche keilgezinkt Massivholz.

*Chamfered top available only for the oak
finger joint solid wood version.
*Fazowany blat dostepny tylko dla wers;ji

*Abgeschragte Platte nur fur die Version aus
Eichensperrholz erhaltlich.

RAL 9003S

RAL 7043S

pl:

Blat i konstrukcja

Blat z klejonki debowej lub stalowy, ma-
lowany proszkowo w kolorze konstrukciji.
Konstrukcja stalowa malowana proszkowo
(kolorystyka wg wzornika Bejot).
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RAL 9005S More colours
Wigcej kolorow
Mehr Farben
de:

Tischplatte und Konstruktion

Platte aus Eichensperrholz oder Stahl,
pulverbeschichtet in der Farbe der Struk-
tur. Pulverbeschichtete Stahlkonstruktion
(Farben nach der Bejot-Farbkarte).
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Dimensions and weights are approximate
and may vary by 5%. The data is given for
the basic configuration of products.
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pl:

Wymiary i wagi majg charakter orientacyjny
i mogq sie rézni¢ o 5%. Dane podane sg do
podstawowych konfiguracji produktow.

de:

Abmessungen und Gewichte sind ungeféhr und
kénnen um 5% variieren. Die Daten sind fur die
Grundkonfiguration von Produkten angegeben.



e.

5 year
warranty

en:
Acting in an environmentally and socially
responsible manner is our priority - both in
furniture design and in our entire operations.
We use only certified materials, optimise our
production processes and ensure efficient
waste management in order to operate in
the spirit of sustainability.

Tables:Ovall is a product created with sus-
tainability and conscious resource manage-
ment in mind - we have only used three ma-
terials in its production: wood, metal and felt,
which can be reused at the end of their life.
The high quality and durability of
Tables:Ovall is confirmed by a 5-year
warranty and after-warranty service, which
extend the life cycle of the furniture and
reduce waste.

pl:

Dziatanie w sposéb ekologiczny i spotecznie
odpowiedzialny to nasz priorytet — zaréwno
w projektowaniu mebli, jok i catej dziatal-
nosci. Korzystamy wytgcznie z certyfikowa-
nych materiatow, optymalizujemy procesy
produkcji i dbamy o efektywne zarzgdzanie
odpadami, by dziata¢ w duchu zrownowa-
Z0Nnego rozwoju.

Tables:Ovall to produkt stworzony z myslg

o trwatosci i $wiadomej gospodarce surow-
cami — do jego produkcji wykorzystalismy
jedynie trzy materiaty: drewno, metal i filc,
ktdére po zakonczeniu eksploatacji mozna
ponownie wykorzystac.

Wysoka jakos¢ i trwatosc¢ Tables:Ovall
potwierdzona jest 5-letnig gwarancjg oraz
serwisem pogwarancyjnym, ktére wydtuzajqg
cykl zycia mebla i redukujg odpadly.
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de:

Umwelt- und sozialvertrégliches Handeln
hat flr uns Priorit&t - sowohl beim Mébelde-
sign als auch in unserem gesamten Betrieb.
Wir verwenden nur zertifizierte Materialien,
optimieren unsere Produktionsprozesse und
sorgen fur ein effizientes Abfallmanagement,
um im Sinne der Nachhaltigkeit zu handeln.
Tables:Ovall ist ein Produkt, das unter dem
Gesichtspunkt der Nachhaltigkeit und des
bewussten Umgangs mit Ressourcen ge-
schaffen wurde - wir haben bei seiner Her-
stellung nur drei Materialien verwendet: Holz,
Metall und Filz, die am Ende ihrer Lebens-
dauer wiederverwendet werden kénnen.

Die hohe Qualitat und Langlebigkeit von Ta-
bles:Ovall wird durch eine 5-Jahres-Garan-
tie und einen Nachgarantieservice bestatigt,
die den Lebenszyklus der Mébel verléingern
und Abfall reduzieren.



Tables:ovall collection -
ecology and recycling

_—

en:
We care about the environment

We use recyclable materials, e.g. in the
sample Tables:Ovall TB OA M H chair pre-
sented above, we can reuse as much as
100% of the initial materials.

steel / stal / Stahl

pl:

Dbamy o srodowisko

Uzywamy materiatéw podlegajgcych
recyklingowi, np. w powyzszym przykta-
dowym modelu krzesta Tables:Ovall TB
OA M H mozemy wykorzysta¢ ponownie
az 100% mebla.

¢

) 999%

en:
Material composition

Percentage share, by weight, of a given
raw material in the Tables:ovall

TB OAMH.

pl:

Sktad materiatowy

Procentowy udziat masy danego surowca
w stoliku Tables:ovall TB OA M H.

recycled

100%

de:

Wir Schutzen unsere Umwelt

Wir verwenden wiederverwertbare Mate-
rialien, wie z.B. bei den Tables:Ovall TB OA
M H Sitzen oben, kdnnen wir bis zu 100%
des Mobelstucks wiederverwenden.

felt / filc/ Filz

( ) 001%

de:

Materialzusammensetzung
Gewichtsprozentsatz eines bestimmten
Rohstoffs in der Tables:ovall TB OA M H.
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